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/ Seduta del

Previo esaurimento delle formalita prescritte dal vigente
T.U.O.C., vennero per oggi convocati i membri di questo
consiglio d‘amministrazione. Sono presenti:

AEAG | AUAI Zﬁ;’; S
Angelika KOFLER Prasidentin presidente
Margit PUPPATTI KAMMERER Vizeprasidentin Vice-presidente
Anna Elisabeth AICHNER Verwaltungsrat Consigliere
Markus FALKENSTEINER Verwaltungsrat Consigliere
Heiner NICOLUSSI-LECK Verwaltungsrat Consigliere

E.A. = Entschuldigt abwesend bei der Sitzung
Assente giustificato alla seduta

Assente ingiustificato alla seduta

Schriftfiihrer: der Direktor, Herr

U.A. = Unentschuldigt abwesend bei der Sitzung

(*) = Abwesend bei der Behandlung und Abstimmung dieses Gegenstandes
Assente durante la trattazione e la votazione del presente oggetto

| Segretario: il direttore, sig.

Werner MULLER

Nach Feststellung der Beschlussfahigkeit Gbernimmt
Frau

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti la signora

Angelika KOFLER

in ihrer Eigenschaft als Prasidentin den Vorsitz.

Gegenstand:

Periodische Revision/Rationalisierung der ge-
haltenen Beteiligungen.

Art. 1 Abs. 5/bis L.G. 16. November 2007, Nr. 12
(mit Verschiebung um ein Jahr gemafR Art. 11
L.G. 19. August 2020, Nr. 9): Anlayse der ge-
samten Struktur der Gesellschaften, bei denen
diese Korperschaft direkte oder indirekt kon-
trollierte Beteiligungen besitzt.

nella sua qualita di Presidente assume la presidenza.

Oggetto:

Revisione/razionalizzazione periodica delle par-
tecipazioni pubbliche.

Art. 1 co. 5/bis L.P. 16 novembre 2007, n. 12
(con differimento di un anno a.s. dell'art. 11 L.P.
19 agosto 2020, n. 9): Analisi dell'assetto com-
plessivo delle societa in cui questo ente detie-
ne parteciapzioni, direttte o indirette controlla-
te.
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Periodische Revision/Rationalisierung der
gehaltenen Beteiligungen.

Art. 1 Abs. 5/bis L.G. 16. November 2007, Nr.
12 (mit Verschiebung um ein Jahr gemaR
Art. 11 L.G. 19. August 2020, Nr. 9): Anlayse
der gesamten Struktur der Gesellschaften,
bei denen diese Korperschaft direkte oder
indirekt kontrollierte Beteiligungen besitzt.

Nach Einsichtnahme in das L.G. vom 16. No-
vember 2007, Nr. 12 Uber die lokalen offentli-
chen Dienstleistungen und o6ffentlichen Beteili-
gungen, in geltender Fassung, wie unter ande-
ren durch das L.G. vom 22. Dezember 2016,
Nr. 27 (fur die Zwecke der Angleichung des
L.G. an die Bestimmungen des gesetzesvertre-
tenden Dekrets vom 19. August 2016, Nr. 175)
und L.G. vom 20. Dezember 2017, Nr. 22 (fur
die Zwecke der Angleichung des L.G. an die
Bestimmungen des gesetzesvertretenden De-
krets vom 16. Juni 2017, Nr. 100) geandert.

Nach Einsichtnahme spezifisch in Art. 1 Abs.
5/bis des genannten L.G. Nr. 12/2007, in gel-
tender Fassung:

»(5/bis) Die Verwaltungen laut Absatz 2 fiihren
ab dem Jahr 2020 alle drei Jahre innerhalb dem
31. Dezember, mit eigener und jahrlich aktuali-
sierbarer MaRnahme, eine Analyse der gesam-
ten Struktur der Gesellschaften, bei denen sie
direkte oder indirekt kontrollierte Beteiligungen
besitzen, durch. Zu diesem Zweck erstellen sie
einen Umstrukturierungsplan - mit erlduterndem
Bericht - flr deren Rationalisierung, Abtretung,
Zuweisung, Einbringung, Eingliederung, Um-
wandlung, Abspaltung oder Verschmelzung,
falls die nachfolgend angefuhrten Vorausset-
zungen gegeben sind:

a) Beteiligungen an Gesellschaften, die in
keine der Kategorien laut Absatze 4,
4/bis und 4/ter fallen,

b) Gesellschaften, die sich nur aus Ver-
waltern oder aus einer hdheren Anzahl
an Verwaltern als Angestellten zusam-
mensetzen,

c) Gesellschaften, die gleiche oder ahnli-
che Téatigkeiten wie andere Gesell-
schaften mit Beteiligung oder offentli-
che Hilfskorperschaften auslben,

d) Beteiligungen an Gesellschaften, die im
vorhergehenden Dreijahreszeitraum ei-
nen durchschnittichen Umsatz von
nicht mehr als einer Million Euro erzielt
haben,

Revisione/razionalizzazione periodica delle
partecipazioni pubbliche.

Art. 1 co. 5/bis L.P. 16 novembre 2007, n. 12
(con differimento di un anno a.s. dell'art. 11
L.P. 19 agosto 2020, n. 9): Analisi dell'asset-
to complessivo delle societa in cui questo
ente detiene parteciapzioni, direttte o indi-
rette controllate.

Vista la L.P. 16 novembre 2007, n. 12 sui Servi-
zi pubblici locali e partecipazioni pubbliche, te-
sto vigente, come tra l'altro modificata dalla L.P.
22 dicembre 2016, n. 27 (per allineare la L.P. al-
le disposizioni del decreto legislativo 19 agosto
2016, n. 175) e dalla L.P. 20 dicembre 2017, n.
22 (per allineare la L.P. alle disposizioni del de-
creto legislativo 16 giugno 2017, n. 100).

Visto in particolare I'art. 1 co. 5/bis della citata
L.P. n. 12/2007, testo vigente:

“(5/bis) Le amministrazioni di cui al comma 2 ef-
fettuano con cadenza triennale entro il 31 di-
cembre, a partire dall’anno 2020, con proprio
provvedimento  aggiornabile = annualmente,
un’analisi dell’assetto complessivo delle societa
in cui detengono partecipazioni, dirette o indiret-
tamente controllate. A tal fine esse predispon-
gono un piano di riassetto per la loro razionaliz-
zazione, dismissione, assegnazione, conferi-
mento, aggregazione, trasformazione, scissione
o fusione, corredato di un’apposita relazione
tecnica, ove ricorrano i presupposti di seguito
elencati:

a) partecipazioni societarie che non rien-
trano in alcuna delle categorie di cui ai
commi 4, 4/bis e 4/ter;

b) societa che risultino composte da soli
amministratori o da un numero di ammi-
nistratori superiore a quello dei dipen-
denti;

c) societa che svolgono attivita analoghe
o similari a quelle svolte da altre societa
partecipate o da enti pubblici strumen-
tali;

d) partecipazioni in societa che nel trien-
nio precedente abbiano conseguito un
fatturato medio non superiore a un mi-
lione di euro;
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e) Beteiligungen an Gesellschaften, die
keine Dienste von allgemeinem Interes-
se verwalten und die ein negatives Er-
gebnis in vier der letzten funf Jahre er-
zielt haben; fir die Gesellschaften laut
Absatz 4/bis Buchstabe e) werden in
Erstanwendung die Ergebnisse der auf
den 23. September 2016 folgenden funf
Geschaftsjahre bericksichtigt,

f) Einddmmung der Betriebskosten, auch
durch Umstrukturierungen der Verwal-
tungs- und Kontrollorgane und der Be-
triebsstrukturen, sowie durch die Her-
absetzung der betreffenden Vergiitun-
gen,

g) Notwendigkeit zur Eingliederung von
Gesellschaften, die gemal Absatze 4,
4/bis und 4/ter erlaubte Tatigkeiten zum
Gegenstand haben.”

Nach Einsichtnahme in Art. 11 (“Verschiebung der
Verwaltungsfristen betreffend Koérperschaften und
beteiligte Gesellschaften) Abs. 1 des L.G. 19. Au-
gust 2020, Nr. 9, womit — unter Berticksichtigung
des Notstands COVID-19und der damit zusam-
menhangenden objektiven Notwendigkeit, die Ver-
waltungslasten auch mittels der Verschiebung der
Erflllungen und der Falligkeiten zu mindern die
Frist laut Art. 1 Abs. 5/bis des L.G. vom 16. Novem-
ber 2007, Nr. 12, mit Falligkeit im Jahr 2020 auf
das Jahr 2021 verschoben worden ist.

Nach Einsichtnahme in Art. 1 Abs. 4 des ge-
nannten L.G. Nr. 12/2007 welcher Folgendes
vorsieht:

»(4) Zum Schutz des Wettbewerbes und des
Marktes ist es den Verwaltungen laut Absatz
2 untersagt, in ihrem je weiligen Zusténdigkei-
tsbereich Gesellschaften zur Produktion von
Gitern und zur Leistung von Diensten zu bil-
den, wenn die Tétigkeiten dieser Gesellschaf-
ten zur Verfolgung des jeweiligen institutionel-
len Zweckes nicht unerlésslich sind; ebenso
wenig diirfen sie direkt Beteiligungen, auch ni-
cht Minderheitsbeteiligungen, an Gesellschaf-
ten eingehen oder solche aufrecht erhalten,
wenn diese nicht Giter produzieren oder
Dienste leisten, die von &ffentlichem Interesse
sind. Die genannten Einschréankungen wer-
den auch auf die indirekt kontrollierten Gesell-
schaften angewendet.*;

e) partecipazioni in societa che non gesti-
scono servizi di interesse generale che
abbiano prodotto un risultato negativo
per quattro dei cinque esercizi prece-
denti in sede di prima applicazione, per
le societa di cui al comma 4/bis, lettera
si considerano i risultati dei cinque
esercizi successivi alla data del 23 set-
tembre 2016;

f) contenimento dei costi di funzionamen-
to, anche mediante riorganizzazione
degli organi amministrativi e di controllo
e delle strutture aziendali, nonché attra-
verso la riduzione delle relative remu-
nerazioni;

g) necessita di aggregazione di societa
aventi ad oggetto attivita consentite ai
sensi dei commi 4, 4/bis e 4/ter.”;

Visto l'art. 11 (“Differimento di termini ammini-
strativi relativi ad enti e societa partecipate”)
co.1 della L.P. 19 agosto 2020, n. 9, con cui —in
considerazione del’emergenza da COVID-19 e
della connessa oggettiva necessita di alleggeri-
re i carichi amministrativi anche mediante la di-
lazione degli adempimenti e delle scadenze — il
termine di cui allart. 1, co. 5/bis della L.P. 16
novembre 2007, n. 12, in scadenza nell’anno
2020, é stato rinviato al 2021.

Visto l'art. 1 co. 4 della citata L.P. n. 12/2007,
che sancisce quanto segue:

“(4) Al fine di tutelare la concorrenza e il mercato, le
amministrazioni di cui al comma 2 non possono
costituire societa aventi per oggetto attivita di pro-
duzione di beni o di servizi non strettamente neces-
sarie per il persequimento delle proprie finalita isti-
tuzionali, né assumere o mantenere direttamente
partecipazioni, anche di minoranza, in societa che
non producano beni o servizi di interesse generale
nellambito dei rispettivi livelli di competenza. Le
predette limitazioni si applicano anche nei confronti
di societa indireftamente controllate.”;
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Nach Einsichtnahme in Art. 1 Abs. 4/bis und 4/
ter des genannten L.G. Nr. 12/2007 welche
Folgendes vorsehen:

.(4/bis) Die Verwaltungen laut Absatz 2 kén-

nen aullerdem, unter Beachtung der Ein-

schrénkungen gemal3 Absatz 4, Beteiligungen
erwerben oder beibehalten und Gesellschaf-
ten griinden:

a) zur Herstellung von Giitern und Erbrin-
gung von Dienstleistungen von allgemei-
nem Interes- se, einschliel3lich die Reali-
sierung und Verwaltung der Netzwerke
und Anlagen, die fiir diese Dienste zwec-
kdienlich sind,

b) zur Projektierung, Realisierung und Fiih-
rung eines O&ffentlichen Bauwerkes, auf
der Grundlage einer Programmverein-
barung zwischen offentlichen Verwaltun-
gen oder der Organisation und Verwal-
tung eines Dienstes von allgemeinem In-
teresse mittels Partnerschaftsabkommen
im Sinne der geltenden Bestimmungen
im Bereich der 6ffentlichen Vertrdge,

C) die Beschaffungsdienste durchfiihren,

d) die selbst Gliter oder Hilfsdienste fiir die
Kérperschaft oder fiir die beteiligten 6f-
fentlichen Kérperschaften schaffen bzw.
erbringen oder die zur Ausibung ihrer
Funktionen dienen. Diesen von den Ver-
waltungen laut Absatz 2 kontrollierten
Gesellschaften ist es verboten, neue Ge-
sellschaften zu griinden und neue Betei-
ligungen an Gesellschaften zu erwerben,
unbeschadet der spezifischen Erméchti-
gungen der teilhabenden Kérperschaften
oder der verschiedenen in den Lande-
sgesetzen enthaltenen Bestimmungen,
welche in der Auslibung der Gesetzge-
bungsbefugnis im Bereich der Verwal-
tungsorganisation erlassen wurden, und
mit Ausnahme der Gesellschaften, wel-
che als einzigen Gesellschaftszweck die
Gebarung von gesellschaftlichen Beteili-
gungen der Offentlichen Verwaltungen
haben,

e) die als vorwiegenden Gesellschaftsz-
weck die Schaffung und Filihrung von
Messefldchen und die Organisation von
Messeevents haben, die Realisierung
und Fiihrung von Seilbahnanlagen fiir die
Mobilitét im Bereich Tourismus und Sport
in alpinem Geldnde sowie die Erzeu-
gung von Energie aus erneuerbaren
Quellen; aulerdem in den Gesellschaf-
ten/Thermalbetrieben, deren Aktienbetei-
ligung oder deren Tétigkeit, Gliter, Perso-
nal, Vermbgen, Marken und Anteile, ge-
méal Gesetz vom 15. Mérz 1997, Nr. 59,

Artikel 22 Absétze 1 bis 3, in geltender
Fas- sung, der autonomen Provinz Bo-
zen unentgeltlich (bertragen wurde und
sich auf deren Territorium befinden.”;

und

Visto I'art. 1 co. 4/bis e 4/ter della citata L.P. n.
12/2007, che sanciscono quanto segue:

“(4/bis) Le amministrazioni di cui al comma 2,
nei li- miti di cui al comma 4, possono altresi
acquisire o mantenere partecipazioni e costi-
tuire societa:

a)

b)

di produzione di beni e servizi di interes-
se generale, compresa la realizzazione e
gestione delle reti e degli impianti funzio-
nali ai servizi medesimi;

di progettazione, realizzazione e gestio-
ne di un’opera pubblica sulla base di un
accordo di programma fra amministrazio-
ni pubbliche o di organizzazione e gestio-
ne di un servizio di interesse generale at-
traverso un contratto di partenariato ai
sensi delle disposizioni vigenti in materia
di contratti pubblici;

che svolgono servizi di committenza;

di autoproduzione di beni o servizi stru-
mentali all’ente o agli enti pubblici parte-
cipanti o allo svolgimento delle loro fun-
zioni. A queste societa, controllate dalle
amministrazioni di cui al comma 2, e fatto
divieto di costituire nuove societa e di ac-
quisire nuove partecipazioni in societa,
ferme restando specifiche autorizzazioni
degli enti soci o le diverse previsioni di
legge provinciali adottate nell’esercizio
della potesta legislativa in materia di or-
ganizzazione amministrativa, ad eccezio-
ne delle societa aventi come oggetto so-
ciale esclusivo la gestione di parteci-
pazioni societarie di amministrazioni pub-
bliche;

aventi per oggetto sociale prevalente la
realizzazione e la gestione di spazi fieri-
stici e I'organizzazione di eventi fieristici,
la realizzazione e la gestione di impianti
di trasporto a fune per la mobilita turi-
stico-sportiva esercitati in aree montane,
nonché la produzione di energia da fonti
rinnovabili, oltre che nelle societa/azien-
de termali le cui partecipazioni azionarie
o le attivita, i beni, il personale, i patrimo-
ni, i marchi e le pertinenze siano state
trasferite, ai sensi dell’articolo 22, commi
da 1 a 3, della legge 15 marzo 1997, n.
59, e successive modifiche, a titolo gra-
tuito alla Provincia autonoma di Bolzano
nel cui territorio sono ubicati gli stabili-
menti termali.”;
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.(4/ter) Ausschliellich fiir die Optimierung
der Verwendung der Immobilien, die Teil des ei-
genen Vermbgens sind, kbnnen die Verwaltungen
laut Absatz 2, auch in Abweichung zum Absatz 4,
Beteiligungen in Gesellschaften erwerben oder
beibehalten, die als vorwiegenden Gesellschafts-
zweck die Wertsteigerung des Vermdgens der
Verwaltungen haben und zwar mittels Einbringung
von Immobilien zwecks Verwirklichung einer In-
vestition. Unter Beachtung der Bestimmungen der
Européischen Union wird den &ffentlichen Verwal-
tungen die Méglichkeit vor- behalten, Beteiligun-
gen an Gesellschaften zu erwerben oder beizube-
halten, die wirtschaftliche Dienstleistungen von all-
gemeinem Interesse im Bereich der Netze laut Ar-
tikel 3/bis des Gesetzesdekrets vom 13. August
2011, Nr. 138, mit Gesetz vom 14. September
2011, Nr. 148, abgeéndert und zum Gesetz erho-
ben, erbringen, auch auller- halb des Einzugsge-
bietes der betroffenen Gemeinschaft, in Abwei-
chung von den Bestimmungen laut Absatz 4/bis
Buchstabe a), unter der Bedingung, dass die Ver-
gabe von sich in der Durchfiihrungsphase befin-
denden und neuen Dienstleistungen durch &ffentli-
che Vergabeverfahren er- folgte und erfolgt. Fiir
diese Beteiligungen findet Absatz 5/bis Buchstabe
e) Anwendung.*;

In Erwagung des Umstandes, dass die vorge-
nannte Analyse der gesamten Struktur der Gesell-
schaften (Art. 1 Abs. 5/bis) eine verpflichtende
Handlung darstellt, auch dann, wenn die Korper-
schaft Uber keinerlei Beteiligung verfugt;

Festgestellt, dass somit alle direkten Gesellschafts-
beteiligungen und indirekt kontrollierten Gesell-
schaftsbeteiligungen dieser Korperschaft, fur wel-
che im Sinne des Art. 1 Abs. 4, 4/bis und 4/ter des
L.G Nr. 12/2007 die Voraussetzungen fiir deren
Beibehaltung vorliegen, auch der Priifung unterzo-
gen werden missen, ob die Voraussetzungen laut
den Buchstaben a), b), ¢), d), e), f) und g) des
Abs. 5/bis Art. 1 des L.G. Nr. 12/2007 fir die ge-
nannte Beibehaltung der Beteiligung vorliegen, und
ob ein Umstrukturierungsplan/etwaige dort ange-
fihrte Rationalisierungsmal3nahmen zu ergreifen
sind;

Nach Einsichtnahme in Art. 1 Abs. 9 des ge-
nannten L.G. Nr. 12/2007 (italienischsprachi-
ger Text), wonach:

»(9) Ai fini della presente legge per “societa indiret-
tamente controllate” si intendono le societa control-
late da societa a controllo pubblico.”

Nach Einsichtnahme zudem in Art. 1, Abs. 5/quater
des genannten L.G. Nr. 12/2007, wonach: ,,(5/qua-
ter) Die Organe laut Absatz 5/bis begriinden auf
angemessene Weise die Abweichung von den dar-
in vorgesehenen allgemeinen Kriterien.*,

Festgestellt, dass mit den Abs. 5, 5/bis und 5/qua-
ter des Art. 1 des L.G. Nr. 12/2007 die Bestimmun-
gen des Art. 1, Abs. 611 und folgende des Geset-
zes Nr. 190/2014, sowie der Artt. 20 und 24 des
gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 175/2016, auf-
gegriffen und in eine autonome Landesregelung
gekleidet worden sind;

“(4/ter) Al solo fine di valorizzare I'utilizzo di
beni immobili facenti parte del proprio patrimonio,
le amministrazioni di cui al comma 2, anche in de-
roga al comma 4, possono acquisire 0 mantenere
partecipazioni in societa aventi per oggetto socia-
le prevalente la valorizzazione del patrimonio del-
le amministrazioni stesse, tramite il conferimento
di beni immobili allo scopo di realizzare un investi-
mento. Nel rispetto della disciplina dell'Unione eu-
ropea, e fatta salva la possibilita per le ammini-
strazioni pubbliche di acquisire 0 mantenere par-
tecipazioni in societa che producono servizi eco-
nomici di interesse generale a rete di cui all'artico-
lo 3/bis del decreto- legge 13 agosto 2011, n. 138,
convertito, con modificazioni, dalla legge 14 set-
tembre 2011, n. 148, anche fuori dall’ambito ter-
ritoriale della collettivita di riferimento, in deroga
alle previsioni di cui al comma 4/bis, lettera a),
purché l'affidamento dei servizi, in corso e nuovi,
Sia avvenuto e avvenga tramite procedure ad evi-
denza pubblica. Per tali partecipazioni trova piena
applicazione il comma 5/bis, lettera e).*;

Considerato che la predetta analisi dellassetto
complessivo delle societa (art. 1 co. 5/bis) € un
adempimento obbligatorio, anche nel caso in cui
'ente non possieda alcuna partecipazione;

Constatato che quindi tutte le partecipazioni so-
cietarie di- rette e partecipazioni societarie indi-
rettamente controlla- te di questo ente, per le
quali ai sensi dell'articolo 1 co. 4, 4/bis e 4/ter
della L.P. n. 12/2007 sussistono i presupposti
per il loro mantenimento, devono essere sotto-
posti alla verifica se sussistono i presupposti di
cui alle lettere a), b), c), d), e), f) e g) del co.
5/bis dell'articolo 1 della L.P. n. 12/2007 per il
predetto mantenimento della partecipazione, e se
deve essere adottato un piano di riassetto/devono
essere adottate eventuali misure di razionalizzazio-
ne ivi previste;

Visto I'art. 1 co. 9 della citata L.P. n. 12/2007,
il quale prevede:

”(9) Ai fini della presente legge per “societa indiret-
tamente controllate” si intendono le societa control-
late da societa a controllo pubblico.”

Visto, altresi, l'art. 1 co. 5/quater della citata L.P. n.
12/2007 secondo il quale: “(5/quater) Gli organi di
cui al comma 5/bis motivano adeguatamente il di-
scostamento dai criteri di massima ivi indicati.”;

Constatato che con i co. 5, 5/bis e 5/quater
dell'art. 1 della L.P. n. 12/2007 sono state riprese le
disposizioni dell'art. 1, co. 611 e seguenti della leg-
ge n. 190/2014, nonché quelle degli artt. 20 e 24
del decreto legislativo n. 175/2016, e trasposte in
una disciplina provinciale auto-noma;
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Nach Einsichtnahme in die Beschlussfassung
des Rechnungshofes, n. 22/SEZAUT/2018/INPR
.Linee d’indirizzo per la revisione ordinaria delle
partecipazioni, con annesso il modello standard di
atto di ricognizione e relativi esiti, per il correfto
adempimento, da parte degli enti territoriali, delle
disposizioni di cui all’'art. 20 del d.Igs. n. 175/2016”,
welche das Modell enthalt, das den Ratsbe-
schliissen der Korperschaften beizufligen ist; die-
se Beschlussfassung richtet sich auch an die Re-
gionen und Gebietskdrperschaften in den Regio-
nen mit Sonderstatut und in den Autonomen Pro-
vinzen, im Rahmen der Vereinbarkeit mit den be-
treffenden spezifischen Rechtsordnungen;

Festgestellt, dass die vorliegende Malnahme
Uber die periodische Revision/Rationalisierung al-
ler von der Korperschaft gehaltenen Beteiligungen
(direkten Gesellschaftsbeteiligungen und indirekt
kontrollierten Gesellschaftsbeteiligungen) betrifft;

Nach Einsichtnahme in die im Jahr 2019 vom Mi-
nisterium fur Wirtschaft und Finanzen (MEF — Di-
partimento del Tesoro) und dem Rechnungshof
veroffentlichten Richtlinien ,Indlirizzi per gli ademi-
menti relativi alla Revisione e al Censimento della
partecipazioni pubbliche”, welche nltzliche und
zweckdienliche Informationen zur Umsetzung der
periodischen Revision/Rationalisierung enthalten;
es mussen hierbei aber gleichzeitig auch etwaige
Besonderheiten der autonomen Landesregelung
bertcksichtigt werden;

In Erwagung, dass die in Art. 1 Abs. 5/bis L.G.
Nr. 12/2007 vorgeschriebene Analyse der ge-
samten Struktur der Gesellschaften, bei de-
nen diese Korperschaft direkte und indirekt
kontrollierte Beteiligungen besitzt von den zu-
standigen Stellen dieser Kdrperschaft durch-
gefiihrt worden ist, und zwar in Ubereinstim-
mung mit den oben angeflhrten Kriterien und
Vorgaben, wie dies aus:

+ der Anlage A (Dokument Uber die periodi-
sche Revision/Rationalisierung gemaf
des Art. 1 Abs. 5/bis L.G. Nr. 12/2007:
Analyse/Umstrukturierungsplan/erlautern-
der Bericht fur die Rationalisierung, Ab-
tretung, Zuweisung, Einbringung, Einglie-
derung, Umwandlung, Abspaltung oder
Verschmelzung)

« und der Anlage B (Bericht Uber die Umse-
tzung der Mallnahmen laut genehmigtem
Rationalisierungsplan des Jahres 2017)

Vista la deliberazione della Corte dei Conti, Se-
zione delle Autonomie, n. 22/SEZAUT/2018/INPR
“Linee d'indirizzo per la revisione ordinaria delle
partecipazioni, con annesso il modello standard di
atto di ricognizione e relativi esiti, per il corretto
adempimento, da parte degli enti territo- riali, delle
disposizioni di cui all'art. 20 del d.Igs. n. 175/2016”
che contiene il modello da allegare alle delibera-
zioni consiliari degli enti; questa deliberazione ¢ ri-
volta anche alle Regioni e agli Enti locali operanti
nel territorio delle Regioni a statuto speciale e delle
Province autonome, nei limiti della compatibilita
con gli specifici ordinamenti;

Constato che il presente provvedimento di revisio-
nefrazionalizzazione periodica riguarda tutte le par-
tecipazioni societarie (partecipazioni societarie di-
rette e partecipazioni societarie indirettamente con-
trollate) detenute dall’ente;

Visti gli ,Indirizzi per gli adempimenti relativi alla
Revisione e al Censimento della partecipazioni
pubbliche”, pubblicati dal Ministero per 'Economia
e le Finanze (MEF — Dipartimento del Tesoro) e
dalla Corte dei Conti nellanno 2019, che contengo-
no informazioni utili e funzionali in ordine all'esecu-
zione della revisione/ razionalizzazione periodica;
ci0 peraltro considerando nel contempo anche
eventuali peculiarita della disciplina provinciale
autonoma;

Tenuto conto che la prescritta analisi a.s.
dell’art. 1 co. 5/bis L.P. n. 12/2007 dell'assetto
complessivo delle societa in cui questo ente
detiene partecipazioni, dirette e in- diretta-
mente controllate, & stato istruito dagli uffici
competenti di questo ente, in conformita ai so-
pra indicati criteri e prescrizioni, secondo
quanto risultante:

» dallallegato A (documento di revisione/ra-
zionalizzazione periodica ex art. 1 co. 5/
bis L.P. n. 12/2007: analisi/piano di rias-
setto/relazione tecnica per la razionalizza-
zione, dismissione, assegnazione, confe-
ri- mento, aggregazione, trasformazione,
scissione o fusione)

» e dall’allegato B (relazione sull’attuazione
delle misure previste nel piano di raziona-
lizzazione adottato nel 2017)
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zur vorliegenden Beschlussfassung hervorgeht,
welche als integrierender und substantieller Be-
standteil derselben anzusehen sind. Besagte Anla-
gen beinhalten die Details zur durchgefiihrten Un-
tersuchung/Analyse, sowie die entsprechenden
Uberpriifungen, Bewertungen und Ergebnisse be-
treffend jede der vorgenannten Beteiligungen, je-
weils mit den entsprechenden Begriindungen fir
die Beibehaltung derselben bzw. fur die allfallige
Einleitung von Rationalisierungsmaflnahmen, und,
im Fall der Anlage B, zu den bereits durchgefiihr-
ten Rationalisierungsmafinahmen (oder ev. noch
nicht durchgefihrten Rationalisierungsmafnah-
men);

Nach Einsicht in die geltende Satzung die-
ser Korperschaft;

Nach Einsicht in das Regionalgesetz Nr. 2/2018 in
gelten- der Fassung (Kodex der ortlichen Korper-
schaften der Autonomen Region Trentino-Sidtirol);

In Kenntnis der positiven Gutachten im Sinne des
Art. 185 und Art. 187 des Kodex der 6rtlichen Kor-
perschaften der Autonomen Region Trentino-Sudti-
rol, genehmigt mit R.G. Nr. 2 vom 03.05.2018 in
geltender Fassung.

» fachliches Gutachten mit dem elektroni-
schen Fingerabdruck: 6znevGNbdM8nxu-
BUSR7ALveB+DVugTHs1VLwh8eDN3k=
vom 19.12.2024;

* buchhalterisches Gutachten mit dem elektro-
nischen Fingerabdruck: /H680IUxqJS2F-
KjH1SbkBSK66mZi6UraPFiZMmCZCPY=
vom 19.12.2024.

Aufgrund

* des geltenden Haushaltsvoranschlages des

laufenden Finanzjahres;

* der geltenden Satzung des Konsortiums

» des Kodex der ortlichen Kérperschaften der

Autonomen Region Trentino-Sudtirol (Regi-
onalgesetz Nr. 2 vom 03.05.2018 i.g.F.)

beschlieBt
DER VERWALTUNGSRAT
einstimmig durch Handerheben:

1. Das beiliegende Dokument uber die
periodische  Revision/Rationalisierung
gemal des Art. 1 Abs. 5/bis L.G. Nr.
12/2007 (Anlage A), und den beiliegen-
den Bericht Uber die Umsetzung der
MaRnahmen laut genehmigtem Ratio-
nalisierungsplan des Jahres 2017 (An-
lage B), samt den darin enthaltenen
Begrindungen zu genehmigen; die
erstgenannte Anlage A enthalt, in An-
lehnung an die Vorgaben der Richtli-
nien ,Indirizzi per gli adempimenti rela-
tivi alla Revisione e al Censimento della
partecipazioni pubbliche”, ein Schema
der gehaltenen Beteiligungen, eine Zu-

alla presente deliberazione, che ne costituiscono
parte integrante e sostanziale. Gli allegati in que-
stione riportano i dettagli dell'istruttoria/analisi svol-
ta, le relative verifiche e valutazioni compiute e gli
esiti per ciascuna delle partecipazioni predette, con
le relative motivazioni per il mantenimento delle
stesse, rispettivamente per l'eventuale messa in
opera di misure di razionalizzazione, e, nel caso
dell’allegato B, concernenti le misure di razionaliz-
zazione gia attuate (o ev. non ancora attuate);

Visto lo Statuto vigente di questo ente;

Vista la Legge Regionale n. 2/2018, testo vigente
(Codice degli enti locali della Regione Autonoma
Trentino Alto Adige);

Preso atto dei pareri favorevoli ai sensi degli artt.
185 e 187 del Codice degli enti locali della Regione
Autonoma Trentino-Alto Adige, approvato con L.R.
del 03.05.2018 n. 2 nel testo vigente.

» parere tecnico con limpronta digitale:
6znevGNbdM8nxuBUSR7ALveB+DVugTHs
1VLwh8eDN3k= del 19.12.2024;

* parere contabile con Iimpronta digitale:
/H6801UxqJS2FKjH1SbkBSK66mZi6UraPFi
ZMmCZCPY= del 19.12.2024.

Visti

* il vigente bilancio di previsione dell’anno
finanziario corrente;

* il vigente statuto del consorzio;

* il Codice degli enti locali della Regione Auto-

noma Trentino-Alto Adige (legge regionale
n. 2 del 03.05.2018 del testo vigente)

IL CONSIGLIO D’AMMINISTRAZIONE

delibera

ad unanimita dei voti espressi per alzata di ma-
no:

1. Di approvare lallegato documento di
revisione/razionalizzazione periodica ex
art. 1 co. 5/bis L.P. n. 12/2007 (allegato
A) e l'allegata relazione sull’attuazione
delle misure previste nel piano di razio-
nalizzazione adottato nel 2017 (allegato
B), con tutte le motivazioni ivi riporta-
te; 'allegato A sopra menzionato contie-
ne, in linea con quanto previsto dagli
“Indirizzi per gli adempimenti relativi al-
la Revisione e al Censimento della par-
tecipazioni pubbliche”, uno schema
delle partecipazioni detenute, un rias-
sunto degli esiti nonché informazioni di
dettaglio sulle singole partecipazioni.
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sammenfassung der Ergebnisse sowie
Detailinformationen zu den_einzelnen

Beteiligungen;

mit nachfolgenden Akten die Umsetzungs-
mafinahmen fur den beschlossenen Um-
strukturierungsplan zu ergreifen und ins-
besondere die allenfalls angefiihrten Ra-
tionalisierungsmaflnahmen innerhalb der
darin vorgesehenen Zeitraume vorzuneh-
men;

die auf staatlicher Ebene vorgesehenen
Meldepflichten hinsichtlich der periodi-
schen Revision/Rationalisierung der Betei-
ligungen umzusetzen (Art. 20 Abs. 3 und 4
des gesetzesvertretenden Dekrets Nr.
175/2016) und zudem die gegenstandli-
che MaRRnahme samt Anlagen auf der der
Internetseite der Korperschaft zu verof-
fentlichen (Sektion Transparente Verwal-
tung — abhangige Koérperschaften — peri-
odische Revision der Beteiligungen).
Schlielllich ist zusatzlich auch noch die
vom Ministerium fir Wirtschaft und Finan-
zen (MEF — Dipartimento del Tesoro) vor-
gesehene Ubermittlung Uber das Portal
LApplicativo Partecipazioni zeitgerecht in-
nerhalb der vom Ministerium vorgegebe-
nen Fristen vorzunehmen.

di dare corso con atti conseguenziali alle
misure di attuazione del piano di riassetto,
ed in particolare di procedere alle misure
di razionalizzazione ivi eventualmente
contenute entro le tempistiche previste.

di dare attuazione agli obblighi di comuni-
cazione previsti dalla normativa nazionale
in merito alla revisione/razionalizzazione
periodica delle partecipazioni (art. 20 co.
3 e 4 del decreto legislativo n. 175/2016) e
di procedere alla pubblicazione del pre-
sente provvedimento con i relativi allegati
sul sito internet dell'ente (rubrica amminis-
trazione trasparente — enti controllati — re-
visione periodica delle partecipazioni). Infi-
ne ed in aggiunta & altresi necessario pro-
cedere all'inoltro previsto dal Ministero per
Economia e le Finanze (MEF — Diparti-
mento del Tesoro) tramite il c.d. “applicati-
vo Partecipazioni’ nel rispetto delle tempi-
stiche prescritte dal Ministero stesso.
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Gelesen, genehmigt und unterfertigt
Die Vorsitzende - La presidente

Angelika KOFLER

Letto, approvato e sottoscritto
Der Direktor - |l direttore

Werner MULLER

Rechtsmittel: Gegen diesen Beschluss kann wahren sei-
ner Veroffentlichung beim Verwaltungsrat Einwand erho-
ben und innerhalb von 60 Tagen beim Regionalen Ver-
waltungsgericht Trentino-Sidtirol — Autonome Sektion
fur die Provinz Bozen Rekurs eingebracht werden.

Betrifft der Beschluss die Vergabe von o6ffentlichen Auf-
tragen, ist die Rekursfrist gemal Art. 120, Abs. 5 des
GvD Nr. 104/2010 auf 30 Tage reduziert.

Mezzi d'imputazione: Contro la presente deliberazione
pud essere presentata opposozione presso il Consiglio
d'Amministrazione entro il periodo di pubblicazione e ri-
corso al Tribunale Regionale di Giustizia Amministrativa
Trentino-Alto Adige — Sezione Automa per la Provincia di
Bolzano entro 60 giorni.

Se la deliberazione riguarda I'affidamento di appalti
pubblici, il termine di ricorso & ridotto a 30 giorni, ai sensi
dell'art. 120, c. 5 del D.Lgs. n. 104/2010.
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